PROGRAMA DE ASIGNATURA

1. Nombre de la Actividad Curricular

Historia de la Lengua Espafiola

2. Nombre de la Actividad Curricular en Inglés

History of the Spanish Language

3. Nombre Completo del Docente(s) Responsable(s)

Alfredo Matus Olivier (amatus@uchile.cl)

Francisca Valenzuela - ayudante (francisca.valenzuela@ug.uchile.cl)

4. Unidad Académica / organismo de la unidad académica que lo desarrolla

Departamento de Linguistica

5. Semestre/Afio Académico en que se dicta

Segundo semestre de 2021 / Segundo afio

6. Ambito

Linglistica

7. Horas de trabajo

presencial no presencial

8. Tipo de créditos

27 horas = 1 crédito

3 (tres) 6 (seis)

9. Numero de Créditos SCT — Chile

6 (seis)

10. Requisitos

No tiene

11. Propésito general del curso

Objetivo general: proporcionar una informacion
introductoria y fundamental acerca de los procesos de
conformacion y génesis del espafiol.

12. Competencias

1) Analizar e interpretar fendmenos linguisticos,
discursivos y literarios desde diversos enfoques teorico-
metodoldgicos y desde perspectivas interdisciplinarias.

2) Aplicar métodos y técnicas de analisis lingtistico y
filologico.
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3) Analizar variedades linguisticas de la lengua
espafiola durante la época medieval.

13. Subcompetencias 1) Comprender fendmenos historico-linglisticos
desdedistintos enfoques tedrico-metodoldgicos.

2) Analizar, en perspectiva historica, los distintos
niveles de la lengua espafiola (fonoldgico, gramatical y
|éxico).

3) Identificary distinguir variedades diacrénicas de
la lenguaespariola.

14. Resultados de Aprendizaje

Ser capaz de manejar instrumentos historico-lingiiisticos y emprender el andlisis evolutivo de la lengua
espafiola y el histrico-lingiistico de textos medievales.

15. Saberes / Contenidos (unidades).

0. Historia interna (lingiistica historica) e historia externa.

1. LingUistica historica espafiola (‘historia interna”).
1.1 Leyes generales de fonologia histdrica espafiola.
1.1.1 Formacion y evolucion del sistema vocélico.
1.1.2 Formacion y evolucién del sistema consonantico.
1.1.3 Semivocales — semiconsonantes: yod y waw.
1.2. Los llamados casos esporadicos.
1.3. El “reajuste fonoldgico”.
1.4. Problemas de morfologia histdrica: el verbo, el articulo y los nexos.
1.5. Comentario de textos medievales espafioles.

2. Introduccion a la “historia externa” del espafiol (temas bibliogréficos).
1. La Peninsula ibérica antes de los romanos (lenguas de sustrato).
2. Hispania romana: trasplante del latin y “lenguas en contacto”.
3. Hispania visigética (contacto con el germanico).
4. Hispania musulmana y Reconquista.
4.1. Contacto del arabe con el romance.
4.2. Reinos cristianos y sus dialectos.
4.3. El “real’ papel histérico-lingiiistico de Castilla.
4.4. Los mozarabes y sus dialectos.
5. Primeros testimonios del romance castellano: siglos X y XI. La nodizia de kesos y Las
glosas emilianenses.
6. Inicios de la estandarizacion del espafiol y constitucion del castellano como lengua nacional.

16. Metodologia (actividades)
a) Clases lectivas sobre los contenidos de linglistica histdrica espafiola.

b) Analisis, comentario e interpretacion historico-linguistica de textos medievales.




c) Guias y esquemas de lecturas obligatorias.

d) Trabajos grupales de andlisis de textos medievales.

17. Evaluacion*
a) Interrogacion escrita sobre andlisis y comentario de texto, con apoyo bibliografico (40%).

Bibl. Andnimo. Cantar de Mio Cid. 2014. Edicién, presentacion, estudio y notas de Alberto Montaner, con un
ensayo de Francisco Rico; estudio introductorio de Margit Frenk, Clasicos de la Lengua Espafiola, México,
Academia Mexicana de la Lengua Espafiola.

Segmentos textuales para el andlisis:
Versos
1-30
31- 60
61 -89
90-121
122 - 151
152 - 179
180 - 210
211 -241
242 - 270
271 - 299
300 - 330
331-360
361 -390
391 - 420
421 - 450
451 - 479
480 - 509

510 - 540




541 - 569
570 - 600

b) Una prueba parcial de historia interna (30%), en la que se evaluaran los contenidos explicados en la
catedra durante el semestre, con apoyo bibliografico.

c) Breve ensayo (30%), sobre uno de los temas expuestos por Lapesa (1981: 13-192).

*Sujeto a cambios debido a la contingencia.

18. Requisitos de aprobacion
Nota minima de aprobacién: 4,0
Nota de eximicién de examen: 5,0

Asistencia: libre.

19. Palabras Clave

Cambio linguistico; variacionismo; lingiiistica histérica; historia de la lengua espafiola; espafiol medieval
fonologia histdrica.

20. Bibliografia Obligatoria

Lapesa, Rafael. 1981. Historia de la lengua espafiola. 9.2 edicién. Madrid: Gredos.

21. Bibliografia Complementaria

Alarcos Llorach, Emilio. 1961. "Fonologia diacronica del espafiol. En Fonologia Espafiola. 3.2 edicion. Madrid:
Gredos, 203-272.

Alarcos Llorach, Emilio. 1982. El espafiol, lengua milenaria (y otros dialectos castellanos). Valladolid: Ambito.
Alarcos, Llorach, Emilio. 1992. “La lengua de las obras de Berceo”. En Dutton y otros 1992: 13-27.

Alatorre, Antonio. 1991. Los 1001 afios de la lengua espafiola. México: Fondo de Cultura Econdmica.
Alonso, Amado. 1969. De la pronunciacion medieval a la moderna en espafiol. Madrid: Gredos.

Alonso, Amado. 1979. Castellano, espafiol, idioma nacional. Historia espiritual de tres nombres. 5.2 edicion.
Buenos Aires: Losada.

Alonso, Martin. 1962. Evolucién sintactica del espafiol. Madrid: Aguilar.
Alvar, Manuel y Bernard Pottier. 1983. Morfologia histérica del espafiol. Madrid: Gredos.
Alvar, Manuel. 1976. El dialecto riojano. 2.2 edicion. Madrid: Gredos.

Alvar, Manuel. 1989. "De las glosas emilianenses a Gonzalo de Berceo". Revista de Filologia Espafiola




LXIX/1-2: 5-38.

Alvar, Manuel. 1989. “De las Glosas Emilianenses a Gonzalo de Berceo”. Revista de Filologia Espafiola 69: 5-
18.

Alvar, Manuel. 1991. El espafiol de las dos orillas. Madrid: Mapfre.

Alvar, Manuel. 1996. Por los caminos de nuestra lengua. 2.2 edicion. Alcala de Henares: Universidad de
Alcala de Henares.

Alvarez, Antonio (ed.). 2011. Conclusiones del simposio “El castellano en los Becerros de Valpuesta”.
Fundacion Instituto Castellano y Leonés de la Lengua.

Arcelaus Ulibarrena, Juana M. 1977. Introduccion a la filologia espafiola. Florencia: Valmartina Editore.
Ariza, Manuel. 1994. Comentario de textos dialectales. Madrid: Arco/Libros.

Baldinger, Kurt. 1972. La formacion de los dominios linguisticos de la Peninsula Ibérica. 2.2 edicién. Madrid:
Gredos.

Beltrén Lloris, Francisco. 2005. “El latin en la Hispania romana: una perspectiva histérica”. En Cano 2005: 83-
106.

Bergquist, M. Francille. 1981. Ibero-Romance Comparative and Morphology. Washington: University Press of
America.

Berschin, Helmut, Julio Ferndndez-Sevilla y Josef Felixberger. 1987. Die spanische sprache. Verbreitung,
Geschichte, Struktur. Miinchen: Max Hueber Verlag.

Bolafio e Isla, Amancio. 1959. Manual de historia de la lengua espafiola. México: Porrla.
Camus, Emilio. 2010. Crénica de la lengua castellana. Santiago: Editorial Universitaria.
Cano, Rafael (coord.). 2005. Historia de la lengua espafiola. 2.2 edicion. Barcelona: Ariel.
Cano, Rafael. 1988. El espafiol a través de los tiempos. Madrid: Arco/Libros.

Catalan, Diego. 1974. Linguistica ibero-romanica. Madrid: Gredos.

Catalan, Diego. 1989. El espafiol. Origenes de su diversidad. Madrid: Paraninfo.

Company, Concepcion (dir.). 2006. Sintaxis histérica de la lengua espafiola. Primera parte: la frase verbal.
México: UNAM / Fondo de Cultura Econdmica.

Company, Concepcion (dir.). 2009. Sintaxis histérica de la lengua espafiola. Segunda parte: la frase nominal.
México: UNAM / Fondo de Cultura Econdmica.

Corominas, Joan y José A. Pascual. 1980-1991. Diccionario critico etimoldgico castellano e hispanico. Madrid:
Gredos.

Corominas, Joan. 1961. Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana. Madrid: Gredos.




Coseriu, Eugenio. 1953. La Hispania Romana y el latin hispanico. Breve introduccion al estudio historico del
espafiol. Montevideo: Universidad de la Republica.

Diaz Plaja, Guillermo. 1955. Historia del espafiol. Buenos Aires: Ciordia y Rodriguez.

Dietrich, Wolf y Horst Geckeler. 1990. Einfuhrung in die spanische Sprachwissenschaft. Miinster: E. Schmidt
Verlag.

Diez, Miguel, Francisco Morales y Angel Sabin. 1980. Las lenguas de Espafia. 2.2 edicion. Madrid: Ministerio
de Educacion.

Dutton, Brian y otros. 1992. Obra Completa. Gonzalo de Berceo. Madrid: Espasa-Calpe / Gobierno de La
Rioja.

ELH = Enciclopedia linglistica hispanica. Dirigida por M. Alvar, A. Badia, R. de Balbin, L.F. Lingley Cintra.
Tomo I: Antecedentes. Onomastica. Madrid, C.S.I.C., 1960. Tomo II: Elementos constitutivos y
fuentes, 1967. Suplemento al tomo I: La fragmentacién fonética peninsular, 1962.

Enguita, José M.2. 2005. “Evolucién linglistica en la Baja Edad Media: aragonés y navarro”. En Cano 2005:
571-592.

Entwistle, William J. 1973. Las lenguas de Espafia: castellano, catalan, vasco y gallego-portugués. Madrid:
Istmo.

Fernandez-Orddfiez, Inés. 2005. “Alfonso X el Sabio en la historia del espafiol”. En Cano 2005: 381-422.

Fernandez-Orddfiez, Inés. 2011. “La lengua de Castilla y la formacion del espafiol”. Discurso de incorporacion
a la Real Academia Espafiola. Disponible en:
<http://www.rae.es/rae/gestores/gespub000011.nsf/(voanexos)/arch094F5294E8C141D7C125786F00
3F6A68/$FILE/Discurso.pdf

Fontanella de Weinberg, Maria Beatriz. 1976. La lengua espafiola fuera de Espafia. Buenos Aires: Paidos.
Frago, Juan Antonio. 2002. Textos y normas. Comentarios lingliisticos. Madrid: Gredos.

Garcia de Cortazar, José Angel. 2005. “Resistencia frente al Islam, reconquista y repoblacion de los reinos
hispanocristianos (afios 711-1212)". En Cano 2005: 239-256.

Garcia de Diego, Vicente. 1955. Diccionario etimoldgico espafiol e hispanico. Madrid: S.A.E.T.A.
Garcia de Diego, Vicente. 1961. Gramatica histdrica espafiola. Madrid: Gredos.

Garcia Martin, José Maria. 2008. “Relaciones entre los estados peninsulares y significado de las lenguas en
la Baja Edad Media”. En Javier Elvira, Inés Fernandez-Orddfiez, Javier Garcia Gonzélez y Ana
Serradilla Castafio (eds.), Lenguas, reinos y dialectos en la Edad Media ibérica. La construccion de la
identidad. Homenaje a Juan Ramén Lodares. Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert, 31-62.

Garcia Mouton, Pilar. 1994. Lenguas Y dialectos de Espafia. Madrid: Arco/Libros.

Garcia-Macho, M.2 Lourdes y Ralph Penny. 2001. Gramatica historica de la lengua espafiola: morfologia.
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Madrid: UNED.
Gili Gaya, Samuel. 1981. Nociones de gramatica historica espafiola. 8.2 edicion. Barcelona: Bibliograf.
Gimeno Menéndez, Francisco. 1995. Sociolingiistica historica (siglos X-XII). Madrid: Visor Libros.

Grifford, D. J. y F. W. Horodoroft. 1966. Textos lingliisticos del medioevo espafiol. 2.2 edicion. Oxford: The
Dolphin Book co.

Hanssen, Federico. 1913. Gramatica histdrica de la lengua castellana. Halle: Max Niemayer.

Kremer, Dieter. 2005. “El elemento germénico y su influencia en la historia lingiiistica peninsular”. En Cano
2005: 133-148.

Lanchetas, Rufino. 1900. Gramatica y vocabulario de las obras de Gonzalo de Berceo. Madrid: Rivadeneyra.
Lapesa, Rafael. 1981. Historia de la lengua espafiola. 9.2 edicion. Madrid: Gredos.

Lapesa, Rafael. 1985. Estudios de historia lingiiistica espafiola. Madrid: Paraninfo.

Lara, Luis Fernando. 1997. Teoria del diccionario monolingiie. México: El Colegio de México.

Lara, Luis Fernando. 2007. “Por una reconstruccion de la idea de la lengua espafiola. Mas alla de las
fronteras instituidas”. En José del Valle (ed.), La lengua, ¢patria comun? Madrid/Frankfurt:
Iberoamericana/Vervuert, 163-181.

Lathrop, T. A. 1984. Curso de gramatica histdrica espafiola. Barcelona: Ariel.

Lleal, Coloma. 1990. “Proceso de individualizacién de los romances hispanicos” (Il). En La formacion de las
lenguas romances peninsulares. Barcelona: Barcanova, 159-188.

Lloyd, Paul M. 1993. Del latin al espafiol. I: Fonologia y morfologia histéricas de la lengua espafiola. Madrid:
Gredos.

Malkiel, Yakov. 1996. Etimologia. Madrid: Catedra.
Marrero, Carmen. 1975. 40 lecciones de historia de la lengua espafiola. Madrid: Playor.
Martinet, André. 1974. Economia de los cambios fonéticos. Madrid: Gredos.

Matus, Alfredo. 1998. “San Millan de la Cogolla en los origenes del espafiol”. Revista de Humanidades
(UNAB) 3: 181-187.

Menéndez Pidal, Gonzalo. 1941. Atlas Histdrico Espafiol. Barcelona: Editora Nacional.

Menéndez Pidal, Ramon (dir.). 1956b. Historia de Espafia. Tomo VI: Espafia cristiana. Comienzo de la
Reconquista (711-1038), por Fr. Justo Pérez de Urbel y Ricardo del Arco y Garay. Madrid: Espasa-
Calpe.

Menéndez Pidal, Ramén. 1944. “Caracter originario de Castilla”. En Revista de Estudios Politicos XIII-XIV:




383-408 [reimp. en Castilla, la tradicion y el idioma, Madrid: Espasa-Calpe, 11-39].

Menéndez Pidal, Ramén. 1944-46. Cantar de Mio Cid. Texto, gramatica y vocabulario. Madrid: Espasa-Calpe,
SA.

Menéndez Pidal, Ramén. 1945. El idioma espafiol en sus primeros tiempos. 3.2 edicion. Buenos Aires:
Austral.

Menéndez Pidal, Ramén. 1952. Toponimia hispanica prerromana. Madrid: Gredos.

Menéndez Pidal, Ramén. 1956a. Origenes del espafiol: estado linguistico de la Peninsula Ibérica hasta el
siglo XI. 4.2 edicion. Madrid: Espasa-Calpe.

Menéndez Pidal, Ramdn. 1966. Documentos lingiiisticos de Espafia. I: Documentos de Castilla. Madrid: CSIC.

Menéndez Pidal, Ramoén. 1968. Manual de gramatica histérica espafiola. 13.2 edicion. Madrid: Espasa-Calpe,
S.A.

Messner, Dieter y Hans-Joachim Miiller. 1983. Ibero-Romanisch. Einfiihrung in Sprache und Literatur.
Darmstadt: Wissenschatftliche Buchgesellschaft.

Metzeltin, Michael. 1973. Einfiihrung in die hispanistische Sprachwissenschaft, Tubingen: Niemeyer.
Metzeltin, Michael. 1979. Altspanisches Elementarbuch. I: Das Altkastilische. Heidelberg: C. Winter.
Morala, José. 2005. “Del leonés al castellano”. En Cano 2005: 555-569.

Moreno-Femandez, Francisco. 2005. Historia social de las lenguas de Espafia. Barcelona: Ariel.
Oliver Asin, Jaime. 1941. Historia de la lengua espafiola. 62 edicion. Madrid: Diana.

Otero, Carlos-Peregrin. 1971. Evolucion y revolucién en romance. Minima introduccion a la fonologia.
Barcelona: Seix Barral.

Otero, Carlos-Peregrin. 1976. Evolucion y revolucién en romance Il. Minima introduccion a la diacronia.
Barcelona: Seix Barral.

Penny, Ralph. 2004. Variacion y cambio en espafiol. Madrid: Gredos.
Pharies, David A. 2006. Breve historia de la lengua espafiola. Chicago: University of Chicago Press.

Procter, Evelyn. 1951. Alfonse X of Castile. Patron of Literature and Learning. Oxford: Clarendon Press [trad.:
Alfonso X de Castilla, patrono de las letras y el saber, Murcia: Real Academia Alfonso X el Sabio,
2002].

Quilis, Antonio. 1978. Historia de la lengua espafiola. Madrid: Elva.

Real Academia Espafiola y Asociacién de Academias de la Lengua Espafiola. 2010. “La ortografia del
espafol”. En Ortografia de la lengua espafiola. Madrid: Espasa, 24-42.




Real Academia Espafiola. 1960 y afios ss. Diccionario historico de la lengua espafiola. Madrid: Real
Academia Espafiola.

Real Academia Espafiola. 1964 [1726-1739]. Diccionario de la lengua castellana [llamado Diccionario de
autoridades]. Edicion facsimilar. Madrid: Gredos.

Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (ASALE). 2014 y ss. Diccionario de
la lengua espafiola (DLE). 23.4% edicién. Madrid: Espasa-Calpe.

Resnick, Melvyn C. 1981. Introduccion a la historia de la lengua espafiola. Washington: Georgetown
University Press.

Rosenblat, Angel. 1951. “Las ideas ortograficas de Bello”. En Andrés Bello, Obras completas. Tomo V:
Estudios gramaticales. Caracas: Ministerio de Educacion, ix-cxxxviii.

Ruiz Asencio, José M., Irene Ruiz Albi y Mauricio Herrero Jiménez. 2011. Los Becerros Gotico y Galicano de
Valpuesta. [Volumen I. Estudio, edicion e indices. Preliminares de José Antonio Pascual y Gonzalo
Santonja Gémez-Agero — Volumen Il. Reproduccion fotografica del Becerro Gotico de Valpuesta
(AHN, Cadices, 1166)]. Real Academia Espafiola / Fundaci6n Instituto Castellano y Leonés de la
Lengua.

Salvador, Gregorio. 1987. “Hipdtesis geologica sobre la evolucion F->h-". En Estudios dialectologicos, Madrid,
Paraninfo, pp. 132-142.

Sanchis, Manuel. 1960. “El mozarabe peninsular’. En ELH I: 239-342.

Seco, Manuel y Gregorio Salvador (coord.). 1995. La lengua espafiola, hoy. Madrid: Fundacién Juan March.
Serrano, Maria José. 1996. Cambio sintactico y prestigio lingliistico. Madrid: Iberoamericana.

Tamarén, Marqués de (dir.) 1995. El peso de la lengua espafiola en el mundo. Univerisdad de Valladolid.
Torrens, M2 Jesus. 2007. Evolucion e historia de la lengua espafiola. Madrid: Arco/Libros.

Tovar, Antonio 1964. Lo que sabemos de la lucha de lenguas en la Peninsula Ibérica. Madrid: Gregorio del
Toro.

Tovar, Antonio 1977. Einflhrung in die Sprachgeschichte der iberischen Halbinsel. Das heutige Spanisch und
seine historischen Grundlagen. Tibingen: Narr.

uilis, Antonio. 1992. La lengua espafiola en cuatro mundos. Madrid: Mapfre.

Urrutia, Hernan y Manuela Alvarez. 1983. Esquema de morfosintaxis histdrica del espafiol. Bilbao:
Universidad de Deusto.

Wright, Roger. 1982. Latin tardio y romance temprano en Espafia y la Francia carolingia. Madrid: Gredos.

Wright, Roger. 1988. “Latin tardio y romance temprano (1982-88)". Revista de Filologia Espafiola LXVIII/3-4:

257-2609.




Zamora Vicente, Alonso. 1967. Dialectologia espafiola. Madrid: Gredos.

22. Recursos electrOnicos

- CORDE, Corpus Diacrénico del Espafiol. Corpus de la Real Academia Espafiola para estudiar la historia
de la lengua espafiola: http://corpus.rae.es/cordenet.html

- CORDIAM, Corpus Diacronico y Diatépico del Espafiol de América. Corpus constituido por documentos
escritos en espafiol y en América exclusivamente, entre los afios 1494 y 1905 (periodo fundacional,
virreinal/colonial y primer siglo de la mayoria de las independencias americanas): http://www.cordiam.org/

- CREA, Corpus de Referencia del Espafiol Actual. Corpus de la Real Academia Espafiola para estudiar el
espafiol actual con sus variedades: https:/corpus.rae.es/creanet.html

- DLE, Diccionario de la Lengua Espafola. Diccionario digital creado en colaboracion con todas las

academias de la lengua espafiola. Recoge el Iéxico general utilizado en los paises de habla hispana:
http://dle.rae.es
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